
{Примечание: источник Нонгфу - известная марка минеральной воды в Китае}.

Чжоу Цзэ перевез труп обратно в книжный магазин на мотороллере до наступления утра. Что
касается Сюй Цинланя, то ему ничего не оставалось, как вызвать попутку.

Он приехал сюда в паланкине, но не было паланкина, чтобы отправить его обратно!

Чжоу Цзэ положил труп в морозильную камеру на втором этаже и спустился вниз, чтобы
принять душ. Сюй Цинлан зашел в книжный магазин как раз после того, как Чжоу Цзэ вышел
из душа. Он посмотрел на его мокрые волосы и поддразнил: "Ты должен контролировать себя".

"Очень смешно", - беззлобно ответил Чжоу Цзэ.

Сюй Цинлан покачал головой и вышел из книжного магазина. Он тоже был измотан.

Чжоу Цзэ закрыл дверь и пошел на второй этаж. Он стоял возле холодильника и рассматривал
труп.

Женщина действительно была очень красивой, с уникальным темпераментом. В прошлом для
женщин было обычным делом выходить замуж в юном возрасте. Некоторые девушки
становились матерями уже в шестнадцать лет. В результате труп госпожи Бай выглядел
молодым, как ученица средней школы, с естественным и манящим темпераментом.

Очарование Сюй Цинланга было подобно распустившемуся цветку, но очарование госпожи Бай
было сдержанным.

Учитывая это, Чжоу Цзэ не был в таком отчаянии, чтобы предаваться диким и причудливым
мыслям о женском трупе. Его мысли были заняты другим.

Его ногти иногда касались тела женщины, когда он перевозил ее на скутере обратно в
книжный магазин. Каждый раз, когда это происходило, ему казалось, что от ногтей и трупа в
его тело проникает электрический ток.

К счастью, Сюй Цинланга не было рядом, когда это происходило. Иначе ему было бы очень
стыдно, ведь он стонал так же, как Сюй Цинлан на паланкине.

Чжоу Цзэ обнаружил, что холодная аура трупа уменьшилась вдвое, когда он пришел в
книжный магазин.

Труп был похож на аккумуляторную батарею. Он только что забрал из него немного энергии,
но это не должно было стать проблемой. Тело постепенно перезарядится само по себе.

Он поднял руки и посмотрел на свои удлинившиеся ногти. На черных ногтях, как ни странно,
появились кроваво-красные линии. Скорее всего, это было связано с энергией, которую ногти
впитали из тела.

Они были несколько завораживающими...

Чжоу Цзэ улыбнулся и взял стакан с теплой водой, который он принес с собой наверх. Он
удивился, когда понял, что вода ледяная.

Из-за трупа температура на втором этаже была даже ниже, чем снаружи. Почему-то Чжоу Цзэ
был совершенно нечувствителен к холоду.



К сожалению, сейчас было не лето. В противном случае он мог бы даже сэкономить на
включении кондиционера, пока труп находился в книжном магазине. Это могло бы даже
отгонять комаров.

В ту ночь Чжоу Цзэ спал на земле рядом с холодильником. Он действительно хорошо отдохнул.

Маленькая девочка упомянула, что Чжоу Цзэ мог легко заснуть и без морозильника, обняв ее.
Казалось, что труп обладает тем же эффектом.

------

Проснувшись на следующее утро, Чжоу Цзэ потянулся. Он положил ногти на живот трупа и
сразу же почувствовал, как холод проникает в его тело.

Ощущение было чрезвычайно приятным...

Однако это ощущение длилось всего полминуты. Похоже, труп за ночь успел зарядиться
энергией.

Госпожа Бай упомянула, что беспокоилась, что ее тело будет плохо себя вести после ее ухода.
Сюй Цинлан также упомянул, что злое присутствие превратит тело в гьонши. Однако
маловероятно, что их опасения оправдаются, так как он мог легко поглощать злое
присутствие, которое тело накапливало каждый день.

Он не знал, пригодится ли ему поглощенная энергия, но ему было вполне достаточно приятных
ощущений, которые он испытывал при этом!

------

Пообедав в ресторане Сюй Цинланя, Чжоу Цзэ вернулся в книжный магазин и лениво сел за
прилавок. Он размышлял, какую книгу ему стоит почитать, когда зазвонил телефон.

Это был звонок от его невестки. "

Сюй Лэ, ты должна вернуться".

"Что случилось?" Чжоу Цзэ не мог поверить, что его невестка действительно беспокоится о его
благополучии. Девушка сейчас находилась на стадии бунтарства. Она беспокоилась только о
себе.

"Пришел твой дядя. Иди и уведи его". В голосе невестки звучало нетерпение.

"Мой дядя?" Чжоу Цзэ нахмурился. Он вспомнил, что Сюй Ле был сиротой, как и он. Однако
Сюй Ле не рос в детском доме, как он. Его родители умерли вскоре после его рождения.
"Хорошо, я возвращаюсь". 

Чжоу Цзэ положил трубку и попросил Сюй Цинланя присмотреть за книжным магазином. Он
вызвал попутку, чтобы навестить семью Линь.

Ван Кэ советовал ему временно отстраниться от общения с Сюй Ле, но все изменилось. Если
раньше он был нелегальным иммигрантом, живущим в темноте, то теперь он был временным
чиновником правительства. Ему больше не нужно было беспокоиться о возможных опасностях,
связанных с его положением.



Кроме того, Чжоу Цзэ читал сообщения Сюй Ле в Интернете. Он вспомнил, что читал о дяде
Сюй Ле. Этот человек оказывал Сюй Ле финансовую поддержку, пока тот учился в
университете.

После того как он завладел телом Сюй Ле, ему нужно было кое-что уладить. Сюй Ле уже давно
отправился в ад, чтобы перевоплотиться. Бедный дьявол не имел никакого отношения к смене
личностей Чжоу Цзэ. Это был лишь побочный эффект от захвата тела другого человека.

------

Когда Чжоу Цзэ добрался до места назначения, он увидел, что на лестнице сидит человек в
свитере с морщинами. Он курил сигарету.

У старика было с собой несколько пластиковых пакетов. В одном были курица и утка, а в
другом - что-то похожее на сосиски.

"А Ле (Сю Ле)!" Старик быстро поднялся на ноги, увидев Сюй Ле. Он похлопал молодого
человека по плечу. "Ты снова стал выше ростом".

Чжоу Цзэ улыбнулся. Он не стал спрашивать, почему его дядя курит на лестнице. Это было
совершенно излишне.

Даже если дядя курил на лестнице, потому что не хотел курить в помещении, он все равно
оставил бы подарки в доме. Единственная возможность заключалась в том, что семья Линь не
приветствовала его. Они даже не позволили ему войти в дом.

Учитывая тон, которым невестка позвала его, этого было достаточно, чтобы понять их
отношение к дяде.

Тем не менее, у него не было причин винить семью Лин. Его отношения с семьей Лин уже
были на грани краха.

"Ты поел?" спросил Чжоу Цзэ.

"Еще нет", - честно ответил старик.

"Тогда пойдем поедим".

"Конечно".

------

Чжоу Цзэ выбрал ресторан. Он заказал несколько блюд и бутылку белого вина.

Старик налил себе вина и сделал несколько глотков. Было совершенно очевидно, что он был не
в лучшем настроении. Он был удручен тем, как семья Лин обращалась с ним, хотя они все еще
были родственниками по браку.

"Ах Ле, если тебе здесь не нравится, ты всегда можешь вернуться домой". Дядя похлопал себя
по груди. "Правительство объявило несколько стратегий, чтобы помочь бедным. Жизнь не
такая тяжелая, как раньше. Кроме того, ты тоже окончил университет. Мы можем просто
построить специализированную птицефабрику и легко устроиться в жизни". 



"Конечно, мы обсудим это позже", - апатично ответил Чжоу Цзэ.

Мужчина знал, что Сюй Ле обычно не пьет, поэтому он не стал просить Сюй Ле выпить с ним.
Он вздохнул и медленно допил бутылку вина. Он также съел две миски риса. После того как
Чжоу Цзэ оплатил счет, они вышли из ресторана.

"Возьми это, они не хотели моих подарков", - дядя Сюй Ле передал Чжоу Цзэ пластиковые
пакеты. "Я вернусь после обеда".

"Хорошо", - Чжоу Цзэ не стал просить мужчину остаться.

Мужчина, похоже, был хорошим выпивохой. Чжоу Цзэ вызвал для него такси и заранее
оплатил проезд до автобусной станции. Затем он вернулся в свой книжный магазин.

------

Сюй Цинлан сидел у входа в ресторан. Чжоу Цзэ положил перед ним подарки.

"Для чего это?"

"

Просто используй их в качестве ингредиентов", - Чжоу Цзэ нашел себе стул и сел.

"Конечно", - Сюй Цинлан с радостью принял подарки. Он никогда не просил Чжоу Цзэ платить.
"Кстати, ты сказал мне, что твое настоящее имя Чжоу Цзэ, но ты никогда не упоминал, чем ты
жил раньше".

"Я был врачом", - сказал Чжоу Цзэ.

Не было необходимости держать это в секрете. Кроме того, он больше не был "нелегальным
иммигрантом".

"Врачом? Значит, вы действительно идеально подходите своей жене", - Сюй Цинлан сделал
затяжку сигаретой и сказал: "Я не видел вашу жену уже несколько дней...".

"Все кончено", - нейтрально ответил Чжоу Цзэ.

"Мм."

------

Они еще некоторое время курили, после чего Чжоу Цзэ вернулся в книжный магазин. Он не
стал запирать дверь, так как уже попросил Сюй Цинлан присматривать за ним.

Чжоу Цзэ сел за прилавок и включил компьютер. Он щелкнул по значку, и на экране
появилось видео.

Чжоу Цзэ недавно установил несколько камер наблюдения. Одна из них находилась рядом с
лестницей, а другая - в левом верхнем углу книжного магазина.

Чжоу Цзэ подсознательно сделал несколько глотков воды из стакана на прилавке. Он
продолжил перематывать время записи вперед.



Чжоу Цзэ оставил дверь открытой и попросил Сюй Цинлан специально присматривать за ним.

Накануне госпожа Бай пригласила его к себе и прислала паланкин за Сюй Цинланом. Хотя она
объяснила, что разыгрывает Сюй Цинлана из-за шутки, которую он рассказал в молодости,
Чжоу Цзэ с трудом в это верил.

Он вернул труп в свой книжный магазин. Если бы госпожа Бай была как-то связана с Сюй
Цинланом, он бы обязательно что-то предпринял утром.

Нужно было быть бдительным по отношению к другим, особенно учитывая, что он больше не
человек.

Камера показала, что Сюй Цинлан пришел в книжный магазин около половины одиннадцатого
утра.

Чжоу Цзэ сделал еще один глоток из стакана. По какой-то причине вода была немного
сладковатой.

Наверное, ему показалось, а может быть, он был вне себя от радости, потому что угадал
правильно?

Однако Сюй Цинлан просидел за чтением газет всего полчаса. Он положил газету на место и
ушел, не поднимаясь наверх.

Неужели он угадал неправильно? Неужели он оценил сердце джентльмена по своей подлой
мерке?

Чжоу Цзэ скривил губы и разразился смехом. Он опустошил стакан с водой.

Когда Чжоу Цзэ уже собирался закрыть окно и пойти в туалет, чтобы умыться, он вдруг
вспомнил о камере, установленной на лестнице. Камера охватывала лестницу и стойку.

Это не имело никакого значения, так как Сюй Цинлан никогда не подходил ни к стойке, ни к
лестнице.

Однако, поскольку камеры наблюдения были довольно дешевыми, они имели ограниченный
объем памяти. Чжоу Цзэ пришлось вручную удалять записи, чтобы освободить хранилище.

От скуки Чжоу Цзэ открыл запись второй камеры наблюдения.

Однако он быстро заметил белую фигуру, проходящую мимо.

"Мм?!" Чжоу Цзэ быстро перемотал запись курсором, потянулся за стаканом воды, но потом
понял, что уже опустошил его.

Он не потрудился взять еще один стакан воды, так как был полностью поглощен записью. Он
медленно нажимал на временные рамки записи.

Вскоре он нашел интересующую его часть. Женщина в белой одежде медленно спускалась по
лестнице!

-Труп, он может двигаться!



Чжоу Цзэ почувствовал, как кровь бурлит в его мозгу, вместе с сильным чувством опасности.
Его сердце сильно колотилось, дыхание тоже участилось.

Запись все еще играла, пока Чжоу Цзэ был погружен в свои мысли.

Труп госпожи Бай подошел к стойке и взял стоявший на ней стакан. Она протянула язык к
стакану и сделала им несколько круговых движений, как обычно пьют воду собаки.

Она опустила стакан с водой обратно. Было похоже, что она проснулась ото сна только потому,
что ей захотелось пить.

Она повернулась и медленно направилась наверх.

Чжоу Цзэ глубоко вздохнул. Он посмотрел на стакан с водой, который только что опустошил.

-Не удивительно, что вода была немного сладковатой...
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